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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
RESOLUCION EDUCATIVA Nt 4
(De 7 de agosto de 2000)

LA EXCELENTISIMA SENORA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO :

Que el dia 4 de agosto de 2000, entregé su alma al Creador, Su Excelencia
Reverendisima, Monserior MARCOS GRLGORIO McGRATH, Arzobispo Emérito de
Panamad;

Que Monsefior McGrath ejercio, con ejemplar dedicaciéi, los cargos de Obispo de
Veraguas y de Arzobispo Metropolitano de Panamd, durante un perfodo de 25 arnios, del 11
de febrero de 1969 al 18 de abril de 1994, fecha de su retiro;

Que durante su extensa y destacada carrera religiosa, iniciada con su Ordenacién
Sacerdoral el 11 de Junio de 1949, Monsesior McGrath, desemperié con singular acierto
responsabilidades en diferentes paises, destacdndose de manera especial su participacion
en el Concilio Vaticano, como profesor y Decano de la Facultad de Teologia de la
Universidad Catélica de Chile Y Asesor de la Comisién para la América Latina de los
Obispos de los Estados Unidos;

RESUELVE :

Lamentar la sensible pérdida que para la nacion panameria representa la muerte de
Su Excelencia Reverendisima, Monseiior MARCOS GREGORIO McGRA TH;

Unirse al duelo que embarga a la Iglesia Catélica panamena por la pérdida de uno
de sus pastores mas preclaros:

Lxpresar sus condolenciay o todos sus familiares v eniregarles copia auénnica de
esta Resolucion Ejecutiva,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dada en la ciudad de Panama, a los siete dias del mes de agosto de dos mil.

MIREYA MOSCOSO IVONNE YOUNG
Presidenta de la Republica Ministra de la Presidencia
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MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N¢ TP-184
(De 14 de julio de 2000)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado LORENZO MARQUINEZ BOLANOS, varon,
panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 4-1 02-1363,
abogado en ejercicio, con oficinas en Calle 53 Este, Marbella, Torre Swiss
Bank, segundo piso, ciudad de Panamd, lugar donde recibe notificaciones
personales, en ejercicio del Poder Especial conferido por el sefior JAVIER
ENRIQUE ROZETTE GONZALEZ, vardn, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 8-224-1 853, con domicilio en Urbanizacion
Villa Rica, Casa D-27, solicita al Ministerio de Educacicn, se le confiera
Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y
viceversa,

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos:

a) Podery solicitud mediante apoderado legal;

b) Certificado de nacimicnlo donde consta que ¢l peticionario es panameno;

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Ana Elvira
Brewer y Rosendo W. Taylor R., por medio de las cuales se acredita
su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma Inglés;

d) Copia de Cédula debidamente autenticada;

e) Récord Policivo,

f) Copia de Diploma Secundario del Instituto Panamericano;

g Curriculum Vitae,

Que del examen de la documentacién aportada ha quedado establecido
gue ol peticionario cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140,
2141 y 2142 del Cddigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31
de julio de 1998;
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RESUELVE:

CONFERIR al seiior JAVIER ENRIQUE ROZETTE GONZALEZ, con
cédula de identidad personal No. 8-224-1’853, Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.

FUNDAMENTO DE DERECHOQ: Articulo 2140 y siguientes del (édigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS R. DE MATA GERARDINO BATISTA
Ministra de Educacion Viceministro de Educacién

RESUELTO N2 TP-185
(De 14 de julio de 2000)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado EURIS HARMODIO PEREZ NIETO, vardn,
panamenio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 7-122-504,
abogado en ¢jercicio, idoneidad No. 4914 de 22 de Diciembre de 1999, con
oficinas profesionales ubicadas en la Plaza San Pedro de la ciudad de Chitré,
lugar donde recibe notificaciones personules en cjercicio del Poder Especial
conferido por el seiior MARCOS PASTOR BRAVO, vardn, panameno,
mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 7-107-474, con
domicilio en Avenida Ricardo J. Alfaro, Los Libertadores, edificio No. 2,
Apartamento 9-17, solicita al Ministerio de Educacion, se le confiera Licencia
de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y
viceversa,

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompanan los
siguientes documentos:

a) Poder y solicitud mediante apoderado legal,
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b) Certificado de nacimiento donde consta que el peticionario es panamefio;
¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Rogelio A.

Ricord E. y Marcial Castillero, por medin de las cuales se acredita su
idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del

idioma Ingliés;
d) Copia de Cédula debidamente autenticada;
e) Récord Policivo;

B Copias de Diploma y Créditos y Certificados de la University of Central
Arkansas;

g Curriculum Vitae,

Que del examen de la documentacion aportudu hua quedado establecido
que el peticionario cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140,
2141 y 2142 del Cddigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31
de julio de 1998;

RESUELVE:

CONFERIR al seiior MARCOS PASTOR BRAVO, con cédula de
identidad personal No. 7-102—4 74, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del
idioma ESPANOL al INGLES y viceversa,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del (ddigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de Julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS R. DE MATA GERARDINO BATISTA
Ministra de Educacién Viceministro de Educacién
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RESUELTO N¢TP-186
(De 14 de julio de 2000)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Licenciado RAUL CASTILLO SANJUR, varén, panameno,
mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 4-15 7-725, abogado en
ejercicio, con oficinas profesionales en Calle Ricardo [Arias, Edificio
Macondo, local 2pb., de esta ciudad, lugar donde recibe notificaciones
personales, en  ejercicio del Poder Especial conferido por la sefiora
MINERVA GONZALEZ BERNAL, mujer, panamefa, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 4-155-2366, con domicilio en Calle 50,
Edificio 122, apartamento 3, ciudad de Panamd, solicita al Ministerio de
Educacién, se le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma
ESPANOL al PORTUGUES y viceversa;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos:

a) Poder y solicitud mediante apoderado legal,

bh) Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria es panameRa;

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Dalys Dixdn
Silvera y Guadalupe Garcia de Rivera, por medio de las cuales se
acredita  su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma Portugués;

d) Copia de Cédula debidamente autentice. &

¢} Récord Policivo,

f) Copias de Diplomas y Créditos de la Faculdade Anhcmbi Morumbi, con
sus traducciones;

g) Curriculum Vitae,

Oue del examen de la documentacion aportada ha quedado establecido
que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31
de julio de 1998,
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RESUELVE:

CONFERIR a la sefiora MINERVA GONZALEZ BERNAL, con cédula de
identidad personal No. 4-155-2366, Licencia de TRADUCTOR PUBLICO

del idioma ESPANOL al PORTUGUES y viceversa

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 Y siguientes del Cédigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS R. DE MATA GERARDINO BATISTA
Ministra de Educacién . Viceministro de Educacién

RESUELTO N 1022
(De 20 de julio de 2000)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO

Que la Licenciada MARIA TERESA MENDOZA V., mujer. panamefia,
mayor de edad, con cédula de identidad personal N°8-315-618, con oficinas
profesionales ubicadas en la Calle Eusebio A. Morales N°3 de la Ciudad de
Panamd, lugar donde recibe notificaciones personales y judiciales, en
gjercicio del Poder Especial conferido por la Sefiora GLORIA DE
DUCREAUX, mujer, panameiia, mayor de edad, con cédula de identidad
personal nimero PE-5-936, en su condicién de Presidente Y Representante
Legal de la Asociacién denominada “FUNDACION VASCO NUNEZ DE
BALBOA”, inscrita en el Registro Publico en la Ficha S C.15206, Rollo
4415, Imagen 2, de la Seccion de Micropeliculas (Comiin), ha solicitado a
esta Superioridad el reconocimiento de la Asociacion denominada
“FUNDACION VASCO NUNEZ DE BALBOA”, como Institucion
Educativa sin fines de lucro,

Que la “FUNDACION VASCO NUNEZ DE BALBOA” cumple con todos
los requisitos que exige el Decreto Ejecutivo N° 107 de 24 de junio de 1999,
que reglamenta la aprobacién de las instituciones educativas sin fines de
lucro, por parte del Ministerio de Educacidn,
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Que para sustentar su peticion la interesada ha aportado los siguientes
documentos:

- Poder y solicitud mediante Apoderado Legal.

- Escritura Publica N° 3,494 de 26 de Abril de 1999, expedida por la
Notaria Primera del Circuito, por medio de la cual se le confiere Personeria
Juridica a la entidad denominada “FUNDACION VASCO NUNEZ DE

BALBOA”.

- Certificacion expedida por el Registro Publico fechada dieciocho de mayo
de dos mil, mediante la cual se hace constar la existencia y vigencia

- Planes y Programas de Actividades que realiza la “FUNDACION
VASCO NUNEZ DE BALBOA”

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente
establecido que el referido organismo cumple con los requisitos y
formalidades exigidas por la ley,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERQO: Reconécese a la Asociacion  denominada

“FUNDACION VASCO NUNEZ DE BALBOA”
como Institucidn Educativa sin fines de lucro, para
los efectos que establece el Articulo 1, del Decreto
Ejecutivo N° 107 de 24 de junio de 1999.

ARTICULO SEGUNDO: El presente Resuelto regird a partir cr su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Articulo | , del Decreto Ejecutivo N°
107 de 24 de junio de 1999,

-

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

DORIS R. DE MATA GERARDINO BATISTA
Ministra de Educacién Viceministro de Educacién
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MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
RESOLUCION N¢ 183 :
(De 4 de julio de 2000)

4
Mediante apoderado legal, la asociacion denominada, ASOCIACION UNIDOS POR LA
ESPERANZA, representada legalmente por MONSENOR LAURIANO CRESTAR
DURAN, varén, con cédula de identidad personal N-18-548, con domicilio en la ciudad
Panama, ha solicitado'al Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el
conocimiento como organizacidn de caréacter social sin fines de lucro.

P2 ‘a fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirjéida'a, la Ministra de la Juventud, I~ Mujer, la Nifiez y la Familia, en el
cual solicita el réconocimiento de la asociacion, como organizacion de caracter social
<in fines de lucro. ‘

h- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de 1a
asociacion.

¢~ Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizo la personeria
juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobierno y Justicia y de su
estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompafiada de una certificacion del Registro
Publico, donde consta que la organizacion tiene una vigencia mayor de un (1) afio a
paitir de su inscripcion en el Registro Publico. '

Qe del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente comprobado que
la re.crida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facuitades legales,

d RESUELVE:

Reconccer a la  asociacion denominada ASOCIACION UNIDOS POR LA
ESPILRANZA, como organizacion de caracter social sin fines de lucro.

UNDAMENTO DF DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de 1998,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del 10 de agosto de 1999.

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

ALBA TEJADA DE ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGHER

Minietra de la Juventud, ia Mujer, Viceministra de ia Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia ] ia Nifiez y la Familia
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RESOLUCION N 187
(De 11de julio de 2000)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada, FUNDACION ARTES DE LA
CULTURA EMBERA, representada legalmente por ALBERTO MEMBACHE
BACORIZO, var6n, con cédula de identidad personal N° 5-705-827, con domicilio
ubicado San Isidro, corregimiento de Belisario Porras, San Miguelito, ha solicitado al
Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimiento como
“rganizacion de caracter social sin fines de lucro.

Para tundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

n- Mcmorial dirigida a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en el
cual solicita el reconocimiento de la asociacion, como organizacion de caracter social
sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de la
asoclacion.

«- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizé la personeria
Juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobierno y Justicia y de su
estatuto vigente con sus Gltimas reformas, acompaiiada de una certificacion del Registro
Puablico, donde consta que la organizacion tiene una vigencia mayor de un+(1) afio a
partir de su inscripcién en el Registro Publico.

2uc del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente comprobado que
a referida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

\
i
For tanto,
La Ministra de la Juventud, la Muyjer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

Roconoce,r a la asociacion denominada FUNDACION ARTES DE LA ¢ JLTURA
TMBLRA, como organizacion de coiaior sooial <l T A e

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de 1998,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del 10 de agosto de 1999.

NOTiVIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

. ALBA TEJADA DE ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Ministra de la Juventud, la Muijer, Viceministra de la Juventud, la Muijer,
la Nifez y la Familia la Nifiez y la Familia
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RESOLUCION N2 193
(De 19 de julio de 2000)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada, ASOCIACIO_N PANAMENA DE
TAEKWONDO, representada legalmente por ROGELIO ALBERTO MUNOZ CRUZ,
licmbre, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 8-167-899, con
domicilio en Calle 50 Final,-Edificio Adelina No.17, ha solicitado al Ministerio de la
Juventud, la Mujer, la Nifiezy la Familja; el reconocimiento como organizacion de caracter
social sin fines de lucro. ’

Para fundamentar su peticién, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirigida a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en el
cual solicita el reconocimiento de la asociacion, como organizacioén de caracter social
sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de la
asociacion. !

>~ Copia autenticada de la escritura piblica a través de la cual se protocolizo la personeria
juridica, debidamente acreditada, por el Ministerio de Gobierno y Justicia y de su
estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompafiada de una certificacion del Registro
Pliblico, donde consta que la organizacién tiene una vigencia mayor de ui (1) afio a
partir de su inscripcion en el Registro Pl?blquo '

Quc del examen de la documentacién aportada, ha'uedado debidamente comprobado que

la referida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,
La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades legales,
RESUELVE:

Reconocer a la asociacion denominada ASOCIACION PAN N
eco ion ¢ AMENA DE
TALKWONDO, como organizacién de caracter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agost
' . . . - (4] de 19 N
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del 10 de agosto de 1999, s s

NOTTFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE i
ALBA TRJADA DR ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Ministra de |a Juventud, la Mujer, Vieeministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y ia Famliia Ia Nifiez y ia Familla
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RESOLUCION N¢ 194
(De 26 de julio de 2000)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada, FUNDACION PROVIDA
representada legalmente por MAXIMILIANO LOPEZ, varon, panameflo, mayor de edad,
~oa cédula de identidad personal N° 8- 279- 261, con domicilio en el edificio Ana Maria,
local 3, Urbanizacion Los Angeles, calle M, ciudad de Panama, ha solicitado al Ministerio
Je la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimiento como organizacion de
caracter social sin fines de lucro.

iara fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirigida a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en el
cual solicita el reconocimiento de la asociacion, como organizacion de caracter social
sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de la
asociacion.

.- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizo la personeria
juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobierno y Justicia y de su
estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompafiada de una certificacion del Registro
Publico, donde consta que la organizacion tiene una vigencia mayor de un (1) afio a
nartir de su inscripcion en el Registro Publico.

Nuc del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente comprobado que
"a referida asociacion cumple con los requisitos exigicns por la Ley.

Por tanto,

[.a Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

Reconocer a la asociacion denominada FUNDACION PROVIDA, como organizacion de
carw.ter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de 1998,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del 10 de agosto de 1999.

NOTIFIQUESE, CCMPLASE Y PUBLIQUESE

ALBA TEJADA DE ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Ministra de la Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia la Nifiez y la Familia
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RESOLUCION N¢ 195
(De 27 de jullo de 2000)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada, ASOCIACION DEPORTIVA
PI:ZA AMADOR representada legalmente por RUBEN DARIO MORENO
M AGDALENO, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 8-
279- 120, con domicilio en San Francisco, calle 78 Este. Edificio Coco Mar I, ciudad de
Panamd, ha solicitado al Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el
reconocimiento como organizacion de caracter social sin fines de lucro.

’ara fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

4~ \Memorial dirigida a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en el
cual solicita el reconocimiento de la asociacién, como organizacién de caricter social
sin fines de lucro. -

0- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del Representante Legal de la
acociacion. '

- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizé la personeria
iuridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobierno y Justicia y de su
estatuto vigente con sus Gltimas reformas, acompafiada de una certificacion del Registro
Piblico, donde consta que la organizacion tiene una vigencia mayor de un (1) afio a
vartir de su inscripcion en el Registro Publico.

Auc del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente comprobado que
la refurida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, ia Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades legales,

RESUELVE:

Recunocer a la asociacion denominada ASOCIACION DEPORTIVA PLAZA
AN \DOR, como organizacién de caracter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de 1998,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 27 del 10 de agosto de 1999.

NOTTFIQUESE, CCMPLASE Y PUBLIQUESE

DE ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Mlnm'f.a‘d:! I':A.l?acontud. la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Famiila la Nifiez y ia Famiila
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
PRESTAMO 36-86-PAN
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUESTO DE
INVERSIONES EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/D/01/99
MIPPE-MIVI-MOP-PNUD

CONTRATO No.AJ1-22-00
DE 22 DE FEBRERO DE 2000

Entre los suscritos a saber: ING. MOISES CASTILLO DE LEON, varén, panamefio, mayor de
edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal No. 8-86-773,
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, y el LICDO. RICARDO A. QUIJANO 1., Director
Nacional del Proyecto de Dinamizacion, quienes en lo sucesivo se llamaran EL ESTADO, por
una parte y el ING. MARTIN SOSA, con cédula de identidad personal No. 8-222-886, quien
actia en nombre y representacion de la empresa CONSTRUCTORA URBANA, S. A,
debidamente inscrita en el Registro Publico, Seccion de Micropelicula Mercantil a Ficha 20812,
Rollo 995, Imagen 148, por la otra parte, quien en lo sucesivo se llamara EL CONTRATISTA,
tomando en cuenta la excepcion para Contratacion Directa N°CENAO032, para la “Construccion
de la Entrada Provisional a la Terminal Nacional de Buses”, expedida por el Consejo
Econémico Nacional el 22 de febrero de 2000, han convenido celebrar el presente Contrato de
acuerdo a los siguientes términos:

PRIMERO: EL CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo la Construccion de la
Entrada Provisional a la Terminal Nacional de Buses, Provincia de Panama, de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Cargos y Especificaciones que sirvié de base para la presentacion de
su oferta.

SEGUNDO: EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el personal directivo,
Técnico y Administrativo, la mano de obra, la 1. aquinaria, incluyendo equipo, combustible,
herramientas, materiales, transporte, conservacion durante el periodo de construccion, garantia,
financiamiento y todas las operaciones necesarias para terminar completa y satisfactoriamente la
obra propuesta, dentro del periodo de construccion establecido para ello.

TERCERO: EL CONTRATISTA: acepta que las Condiciones Generales, Condiciones
Especiales, Especificaciones Técnicas y Suplementarias, Planos, Addendas y demas documentos
preparados por la Direccion Nacional de Administracion de Contratos del Ministzrio de Obras
Publicas, para la ejecucion de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, so: nexos de este

contrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligand. tanto a EL
CONTRATISTA, como a EL. ESTADO a observarlos fielmente.

CUARTO: Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar la obra a

que se refiere este contrato y a terminarla integra y debidamente a los SESENTA (60) dias
calendario, contados a partir de la Orden de Proceder.

QUINTO: EL ESTADO reconoce y pagara a EL CONTRATISTA, por la construccion total de
la obra enumerada en el presente contrato, la suma de TRESCIENTOS VEINTIOCHO MIL
BALBOAS CON 00/100 (B/.328,000.00), de conformidad con el precio que presentd en su
oferta, por el trabajo efectivamente realizado y satisfactoriamente recibido, cuyo pago se hara
con cargo a la partida presupuestaria N°0.09.1.6.001.01.80.502.

EL ESTADO aportara la suma de NUEVE MIL OCHOCIENTOS CUARENTA BALBOAS
CON 00/100 (B/.9,840.00), que representa el 3% del valor total del contrato, para gastos



Digitalizado por la Asamblea Nacional

16 Gaceta Oficial, viernes 11 de agosto de 2000 N°24,116

administrativos, segiin se estipula en el documento de proyecto, firmado con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el Gobierno de Panama.

SEXTO: EL CONTRATISTA podra solicitar pagos parciales siguiendo al efecto el
procedimiento que determina la parte pertinente del Pliego de Cargos. ol

SEPTIMO: EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado
cumplimiento por el CINCUENTA POR CIENTO del valor total del contrato qusk
la ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido constituida med nte/ lh .gagantia
de contrato N°81B39238, expedida por ASSA Compaiiia de Seguros, S.A., por el monto de
CIENTO SESENTA Y CUATRO MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.164, 000 00). Dicha fianza
se mantendra en vigencia por el periodo de tres aflos cuatados a partir de la fecha de entrega
formal de la obra, a fin de responder contra defectos de construccion y materiales usados en la
ejecucion del contrato. Vencido dicho término y no habiendo responsabilidad exigible se
cancelara la fianza.

OCTAVO: Como garantia adicional de cumplimiento, EL. ESTADO retendra el DIEZ POR
CIENTO (10%) del valor total de cada pago realizado a EL CONTRATISTA, el cual le sera
cancelado, una vez transcurran treinta (30) dias después de que EL CONTRATISTA ha
publicado en un diario de la localidad que ha culminado los trabajos concernientes al presente
contrato.

NOVENO: EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos profesionales
para cubrir accidentes de trabajo que se registren en relacion directa con las estipulaciones de.que
es materia este Contrato.

DECIMO: EL CONTRATISTA deber4 suministrar, colocar y conservar por su cuenta, DOS (2)
letreros que tengan como minimo 3.50m de ancho por 2.50m de alto. Los letreros seran
colocados a los extremos de la obra, en un lugar visible, donde sefiale el Residente y al final de la
obra seran entregados al Ministerio de Obras Publicas, en la Division de Obras mas cercana.

DECIMO PRIMERO: EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO y a sus representantes de
toda accion derivada del cumplimiento de este contrato tal como lo establece el Pliego de Cargos
y renuncia a invocar la proteccion del Gobierno Extranjero, a intentar reclamacion Diplomatica
en lo tocante a los deberes y derechos originados de este contrato, salvo en el caso de denegacion
de justicia, tal como lo dispone el articulo 78 del Codigo Fiscal.

DECIMO SEGUNDO: Seran también causales de resolucion administrativa del presente contrato
las que sefiala el articulo 104 de la ley N°56 de 1995, a saber:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la extincion del
Contrato conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que se puede eontmuar
con los sucesores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural,

3. La quiebra o el Concurso de Acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en
estado de suspension o cesacién de pagos, sin que se haya producido la declaracién de
quiebra correspondiente.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRA'1ISTA, certificada por médico idéneo,
que le imposibilite la realizacién de la obra, si fuera persona natural.
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5. La disolucién de EL. CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de las
sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo que los demas miembros
del consorcio o asociacion puedan cumplir el contrato.

DECIMO TERCERO: Se consideraran también como causales de resolucion administrativa de
contrato, sin limitarse a ellas, las siguientes:

1. Si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos dentro de los SIETE (7) dias calendario,
siguientes a la fecha establecida en la Orden de Proceder;

2. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo cualquier parte de Ja obra con la
diligencia que garantice su terminacion satisfactoria dentro del periodo especificado en el

D pasee

Contrato, incluyendo cualquiera extension de tiempo debidamente autorizada, i

3. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar la intencion del presente
contrato;

4. El abandono de la obra por EL CONTRATISTA sin la debida autorizacion de EL ESTADO;

5. Larenuencia de EL CONTRATISTA de cumplir con las indicaciones o de acatar las ordenes,
desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero; y

6. No disponer EL CONTRATISTA del equipo y del personal con la calidad, capacidad y en la
cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.

DECIMO CUARTO: EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO se reserva el
derecho de hacer cambios o alteraciones en las cantidades y en la naturaleza del trabajo, de
disminuir o suprimir las cantidades originales de trabajo para ajustar la obra a las condiciones
requeridas o cuando asi convenga a sus intereses, sin que se produzcan alteraciones en los
precios unitarios establecidos en la propuesta, ni derecho a reclamo alguno por parte de EL
CONTRATISTA. En estos casos se requerira for..1alizar estos cambios y alteraciones mediante
una orden escrita del Ingeniero Director.

DECIMO QUINTO: EL CONTRATISTA acepta que la aprobacion, por parte del Ministerio de
Obras Publicas, de los materiales que sean utilizados en la ejecucion de la obra, asi como la
aprobacion de los trabajos ejecutados, no lo exime de su responsabilidad por el comportamiento

y durabilidad de los materiales, trabajos realizados y el nivel de seguridad de los usuarios de la
via.

DECIMO SEXTO: Se acepta y queda convenido que EL ESTADO deducira e concepto de
multa, la suma de CIENTO NUEVE BALBOAS CON 33/100 (B/.109.33), por cada dia que
transcurra después de la fecha de entrega de la obra completa, sin que dicha entrega haya sido

efectuada, a manera de compensacion por los perjuicios ocasionados por la demora en cumplir el
compromiso contraido.

DECIMO SEPTIMO: al original de este contrato se le adhiren timbres fiscales por valor de
TRESCIENTOS VEINTIOCHO BALBOAS CON 00/100 (B/.328.00), de conformidad con lo
establecido en el articulo 967 del Codigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma el presente contrato en la ciudad de Panama a los dieciocho (18)
dias del mes de abril de dos mil (2000).
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LCDO. RICARDO QUIJANO
Director Nacional de Dinamizacioén

.
POR EL CONTRATISTA

aabi Tl

ING. MARTIN SOSA
Constructora Urbana, S.A.

REFRENDO

=

CONTI\;{ALORIA GENERAL DE LA REPUBLIC4,

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

PROGRAMA DE REHABILITACION Y ADMINISTRACION VIAL.
PROYECTO BID N° 0116-PN

PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION
DEL PRESPUESTO DE INVERSIONES EN
INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/01/99
MEF-MIVI-MOP-ME-MINSA- PNUD

CONTRATO No. AJ1-015-00
(De 29 de mayc de 2000)

Entre los suscritos a saber; ING. MOISES CASTILLO DE LEON, varén,
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de
identidad personal numero 8-86-773, Ministro de Obras Publicas, y el LICDO.
RICARDO QUIJANO J., Director del Programa de Dinamizacion, en nombre y
representacion del Estado quien en lo sucesivo se llamara EL ESTADO, por una
parte y ING. FRANCISCO GUERRA, portador de la cédula de identidad personal
numero 8-741-2334, en nombre y representacién de PROYECTOS GENERALES
DE VIVIENDA, S.A., debidamente inscrita en el Registro Publico, Secciéon de
Micropelicula Mercantil a Ficha No. 330589, Rollo No. 54430, Imagen 9, conV”
Licencia Industrial No. 97-3023, por otra parte, quien en lo sucesivo se llamara EL
CONTRATISTA, tomando en cuenta el Acto Publico No. 24-98, para el DISENO,
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO, PARA LA REHABILITACION DE LAS
CARRETERAS: (CHORRERA - LA MENDOZA) - ZANGUENGA: (CHORRERA
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— LA MENDOZA) — LAS YAYAS Y NUEVO EMPERADOR - HUILE — SANTA
CLARA (PROVINCIA DE PANAMA), celebrado el dia 2 de julio de 1998, se ha
convenido lo siguiente:

PRIMERO: ElI presente Contrato establece las condiciones técnicas

administrativas, financieras y legales, bajo las cuales actuaran EL
ESTADO y EL CONTRATISTA, para la realizacion del DISENO,
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO, PARA LA
REHABILITACION DE LAS CARRETERAS: (CHORRERA - LA
MENDOZA) - ZANGUENGA; (CHORRERA - LA MENDOZA) - LAS
YAYAS Y NUEVO EMPERADOR - HUILE - SANTA CLARA
(PROVINCIA DE PANAMA), de acuerdo con el Pliego de Cargos y
de conformidad con la propuesta presentada por EL CONTRATISTA.

EL DISENO, CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO consiste
principalmente en los trabajos siguientes:

CARRETERA (LA CHORRERA - LA MENDOZA) - ZANGUENGA

Disefio, rehabilitacion, reubicaciones, limpieza Yy desraigue,
demolicién y remocion de estructuras y obstrucciones, desmonte,
excavaciones, cunetas paviméntadas, drenajes, tuberias de
hormigon, capabase, material selecto, imprimacién, hormigén
asfaltico, drenajes subterraneos, geotextil, geomallas, estabilizacion
de suelos, cabezales de mamposteria, zampeado con mortero,
construccion de cunetas, limpieza y construccion de cauce,
sefialamiento vial y barreras de proteccion, estudio ambiental y su
aplicacién, reubicacion de utilidades publicas, mantenimiento y
reparacion de puentes y/o alcantarillas de cajon existentes, casetas y
bahias de paradas, pavimentar intersecciones, mantenimiento de la
carretera, etc.

CARRETERA (LA CHORRERA — LA MENDOZA) - LAS YAVAS
LN o

Disefio, rehabilitacion, reubicaciones, limpieza vy dex 'aigue,.

demolicion y remocion de estructuras y obstrucciones, desm nte,
excavaciones, cunetas pavimentadas, drenajes, tuberias de
hormigén, capabase, material selecto, imprimacion, hormigon
asfaltico, pavimento de hormigon de cemento portland, drenajes
subterraneos, geotextil, ge~mallas, estabilizacidon de :uelos,
cabezales de mamposteria, zampeado ¢on mortero, constru cion de
cunetas, limpieza y construccion de cauce, sefalamiento vial y
barreras de proteccion, estudio ambiental y su aplicacion, reubicacion
de utilidades publicas, mantenimiento y reparacion de puentes y/o
alcantarillas de cajon existentes, casetas y bahias de paradas,
pavimentar intersecciones, mantenimiento de la carretera, etc.

CARRETERA NUEVO EMPERADOR - HUILE — SANTA CLARA

Disefio, rehabilitacion, reubicaciones, limpieza y desraigue,
desmonte, demolicion y remocién de estructuras y obstrucciones,
desmonte, excavaciones, cunetas pavimentadas, drenajes, tuberias
de hormigon, capabase, material selecto, imprimacion, hormigon
asfaltico, pavimento de hormigon de cemento portland, drenajes
subterraneos, geotextil, geomallas, estabilizacion de suelos,
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cabezales de mamposteria, zampeado con mortero, construccion de
cunetas, limpieza y construcciéon de cauce, sefalamiento vial y
barreras de proteccidn, estudio ambiental y su aplicacién, reubicacién
de utilidades publicas, mantenimiento y reparacion de puentes y/o
alcantarillas de cajon existentes, casetas y bahias de paradas,
pavimentar intersecciones, mantenimiento de la carretera, etc.

Para los fines de este Contrato, el término Obra incluye en conjunto

~ de actividades que debera desarrollar EL CONTRATISTA, estudios,
disefios, especificaciones, planos y construccion, mantenimiento de
la via, etc., para el cabal cumplimiento del Pliego de Cargos, el cual
para todos los efectos, se considera como parte integrante de este
Contrato, asi como su propuesta.

SEGUNDO: Las partes acuerdan y asi lo aceptan, como obligaciones generales
de EL CONTRATISTA, lo siguiente:

1. Responsabilizarse totalmente por la gjecucién directa de la
Obra objeto de este Contrato y de subcontratos que se
autoricen, estudiara, diseflara y construira, en el sitio
convenido, incluyendo el suministro de todo el personal
directivo, técnico y administrativo, mano de obra, maquinaria,
equipo (incluye combustible), herramientas, materiales,
transporte, conservacién durante el periodo de construccién
de la obra en ejecucion y de las utilidades publicas
adyacentes, garantia y todas las operaciones necesarias para
terminar completa y satisfactoriamente el proyecto propuesto,
al igual que el mantenimiento de la via, dentro de periodo
establecido. EL CONTRATISTA no hara gastos relacionados
con este Contrato en paises que no sean miembros del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID).

2. Observar y cumplir todas las leyes de la Republica de
Panama. .

3. Desarrollar las Obras objeto de este Contrato, de SQUerdo alo -
establecido en el Pliego de Cargos y de conformidad con su -
propuesta. RN

4, Proporcionar toda la informacion que se solicite en el Pliego de

Cargos y demas documentos del Contrato.

Permitir a EL ESTADO, el examen de los métodos,
documentos, personal, equipo y lugares de trabajo
relacionados con las Obras.

5. Preparar y entregar a EL ESTADO, las Memorias Técnicas de
todos los célculos, normas de disefio, Investigaciones,
metodologla, célculos detallados, procedimientos, criterios,
alternativas y todos los aspectos de Interés, informes, planos
de construccldn, especificaciones técnicas, etc., relatlvas a la
Obra. Se incluyen también en estas Memorias Técnicas, los
informes de los Estudios de Suelos y la Evaluacién de Impacto
Ambiental, conforme los términos de referencia del Pliego de
Cargos.
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10.

11.

12.

13.

14.

TERCERO: Quedan incorporados y forman parte integrante de este d‘ggtr‘ato,

Estas Memorias deberan transferirse a EL ESTADO.

Atender prontamente todas las recomendaciones que le haga
EL ESTADO, basadas en este Contrato y sus anexos.

Mantener en estricta confidencialidad los informes y resultados
obtenidos, salvo autorizacion previa de EL ESTADO, para su
divulgacion.

Utilizar los recursos del presente Contrato, para financiar
estrictamente los gastos vinculados con el desarrollo de la
Obra.

Utilizar el sistema métrico decimal, de conformidad con el
Pliego de Cargos.

Los profesionales de cualquier especialidad, cuyo ejercicio
esté reglamentado en la Republica de Panama, para actuar
individuaimente o como miembro de la firma, deberan
demostrar idoneidad profesional para ejercer sus respectivas
profesiones, en los términos de la ley y segun corresponda por
nacionalidad de los mismos.

EL CONTRATISTA iniciara los disefios y trabajos para la
construccion, simultaneamente, previa aprobacion de los
disefios, planos y calculos, por el M.O.P.

Mantener el libre transito de vehiculos peatonales, en el sitio
del proyecto, durante la ejecucion de los trabajos.

Pagar las cuotas sobre riesgos profesionales, para cubrir
accidentes de trabajo, que se registren en relacion directa con
las estipulaciones de que es materia este Contrato.

EL CONTRATISTA suministrara, al personal asignado por EL
ESTADO, toda la colaboracion e informacion necesaria para
que éstos cumplan con sus obligaciones.

\.
NRACTY

por lo tanto obliga a EL CONTRATISTA, lo dispuest ‘xp',qr\\los\'\
siguientes documentos: N T

ANEXO 1

A Pliego de Cargos 4

B. Propuesta del CONTRATISTA

C. Informacion Técnica y Facllidades

D. Cualesquiera otros anexos o documentos que apruebe EL

m

H

ESTADO, conjuntamente con EL CONTRATISTA, para

ampliar y clarificar los documentos anteriores.

Las modificaciones a que lleguen, de comun acuerdo las

partes.
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CUARTO: Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga a

QUINTO: EL ESTADO reconoce Yy pagara al CONTRATISTA, por el Disefio,
Construccion y Mantenimiento para la Rehabilitacion de Ia Carretera

CENTESIMOS (B/. 133,239.00) con cargo a la Partida
Presupuestaria 0.09.1.5.201.04.66.503 y la suma de

presupuestaria 0.09.1.5.329.04.66.503, ambas del afio dos mil
(2,000). La diferencia de UN MILLON SETESCIENTOS DOCE MIL
TRESCIENTOS VEINTISEIS CON 00/100 (Br/. 1,712,326.00), se
cargara al presupuesto del afio dos mil (2,001) y la suma de CIENTO
VEINTINUEVE MIL BALBOAS CON 00/100 ( B/, 129,000.00 ), la
cubrird el mantenimiento por el periodo comprendido de| ano dos mil
uno (2,001) al dos mil cinco (2,005) (5 afios) :

EL ESTADO aportars OCHENTA MiL CUATROSCIENTOS
OCHENTA Y DOS BALBOAS CON CINCUENTA Y TRES
CENTESIMOS (B/.80,482.53), que representa el 3% del valor del
Contrato, para gastos administrativos, segun se estipula en el
documento de proyecto, firmado con el Programa de Las Naciones
Unidas para el Desarrollo y El Gobierno Nacional, que seran

(B/ 29,113.00) del afio dos mil (2,000). La diferencia  por
CINCUENTA Y UN MIL TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE
BALBOAS CON CINCUENTA Y TRES CENTESIMOS
(B/. 51,369.53) se cargara al Presupuesto del ano dos mil uno

(2,001).

SEXTO: EL CONTRATISTA podra solicitar pagos parciales sij u;;,engo aj
efecto el procedimiento que determina la parte pertinente i
de Cargos.

SEPTIMO: EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado una
Fianza Definitiva o de Cumplimiento por el CINCUENTA POR
CIENTO (50%) del valor del Contrato que responda por la ejecucion
completa y satisfactoria de Ia obra, la cual ha sido constituida
mediante la Garantia de Contrato No. 61-00 de WICO COMPANIA
DE SEGUROS, S.A. por UN MILLON TRESCIENTOS CUARENTA Y
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OCTAVO:.

NOVENO:

DECIMO:

DECIMO

PRIMERO:

DECIMO
SEGUNDO:

UN MIL TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO BALBOAS CON 50/100
(B/. 1,341,375.50). Esta fianza enffara en vigor a partir de la fecha
de inicio de la obra indicada en la orden de proceder expedida por
EL ESTADO, por un término de 232 dias y continuara vigente
siempre dentro de los limites, términos y condiciones previstas en el
contrato, por lo que toca al cumplimiento y ejecucion de la obra .
Después de esa fecha y luego de ejecutada la obra, esta fianza
continuara en vigor por un (1) afio para responder por vicios
redhibitorios de los bienes muebles suministrados por EL
CONTRATISTA como parte de la obra, salvo los bienes muebles
consumibles que no tengan reglamentacion, cuyo término de
cobertura sera de seis (6) meses, y por el término de cinco (5) anos
para responder por defectos de reconstruccion o de construccion

de la obra. Esta fianza estara vigente por el término de cinco anos
de mantenimiento a partir de Ia recepcion provisional del proyecto.

Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADO retendra el
DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del trabajo ejecutado hasta
la fecha de la cuenta (tanto en la fase de disefio y construccién como
en la de mantenimiento de la carretera).

EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos
profesionales para cubrir accidentes de trabajo que se registren en
relacion directa con las estipulaciones de que es materia este
Contrato.

EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar por su
cuenta DOS (2) letreros que tengan cOMo minimo 3.50m. de ancho
por 2.50m. de alto. Los letreros seran colocados a los extremos de la
obra. en un lugar visible, donde sefiale el Residente. Al final de la
obra estos letreros seran entregados al MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS, en la Division de Obras mas cercana.

EL CONTRATISTA suministrara e instalara Placas de Bronce en la
entrada y salida de cada uno de los puentes que construye. El
tamanio y leyenda de dichas placas sera suministrado por la
Direccion Nacional de Inspeccion del MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS.

EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO y a sus representantes
de toda accién derivada del cumplimiento de este Contrato, tal como
lo establece el Pliego de Cargos y renuncia a invocar la proteccion
del Gobierno Extranjero a intentar reclamacion diplomatica en lo
tocante a los deberes y derechos originados en Contrato, salvo en el
caso de denegacion de justicia.

Queda convenido y aceptado que el presente Contrato se resolvera
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos
dentro de los SIETE (7) dias calendario siguientes a la fecha
establecida en la Orden de Proceder.
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DECIMC VR

TERCERO: Seran tambien causales de resolucion administrativa de\\é’ggesente'
Contrato las que sefiala el Articulo 104 de Ia Ley No.56 dal 27 de
ciciembre de 1995, a saber:

1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba
producir la extincion del Contrato conforme a las reglas del
Cadigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con los
sucesores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona
natural.

3. La quiebra o ¢ concurso  de acreedores de EL
CONTRATISTA, o por encontrarse  éste en estado de
suspension o cesacion de Pagos, sin que se haya producido la
declaratoria de quiebra correspondiente.

4, La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA,
certificada por médico idéneo, que le imposibilite la realizacién
de la obra, si fuera persona natural.

5. La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de
persona juridica, o de alguna de las sociedades que integran
un ccnsorcio o asociaciéon puedan cumplir el contrato.

DECIMO.. o

CUARTO: se consideraran  también como Causales de Resolucion
Administrativa por incumplimiento del Contrato, pero sin limitarse a
ellas las siguientes:

1. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo
cualquier parte de la misma con la diligencia que garantice su
terminacion satisfactoria dentro del periodo especificado en el
Contrato, incluyendo cualquiera extensién de tiempo
debidamente autorizada.

2. No haber comenzado Ia obra dentro del tiempo debido, segun
lo establecido en el Acapite PROGRESO DE LA OBRA del
Pliego de Cargos.

3. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar
la intencion del Contrato.

4. El abandono o suspension de la obra sin autorizacion
debidamente expedida.

5. La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las
ordenes desconociendo Ia autoridad del Residente o del
Ingeniero; v, \

6. No disponer del personal ni del equipo con Ia calidad,

Capacidad y en la cantidad necesaria para efectuar
satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.
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DECIMO

QUINTO: EL CONTRATISTA acepta que la aprobacion, por parte del
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, de los materiales que sean
utilizados en la ejecucion de la obra, asi como la aprobacion de los
trabajos ejecutados, no lo exime de su responsabilidad por el
comportamiento y durabilidad de los materiales, trabajos ré%l\_izados y

1, .

el nivel de seguridad de los usuarios de la via.
‘\d‘//.

DECIMO

SEXTO: Se acepta y queda convenido que EL ESTADO deducira la suma de
CUATRO MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y UNO CON 25/100
(B/. 4,471.25), por cada dia que transcurra pasada la fecha de
entrega de la obra completa (fase de disefio y construccion de la
carretera Chorrera — La Mendoza — Zanguenga; Chorrera — La
Mendoza- Las Yayas y Nuevo Emperador — Huile — Santa Clara), sin
que dicha entrega haya sido efectuada, a manera de compensacion
por los perjuicios ocasionados por la demora en cumplir. el

compromiso contraido.

DECIMO

SEPTIMO: Al original de este Contrato se le adhieren timbres por valor de DOS
MIL SIEISCIENTOS OCHENTA Y TRES BALBOAS CON 00/100

(B/.2,683.00), de conformidad con el Articulo 967 del Cddigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panamé a los veintinueve (29)

dias del mes de mayo de dos mil (2000).

EL CONTRATISTA

e A

Ing. lo De Leon Ing”Francisco Guerra
Ministro g€ Obras Publicas Representante Legal de Proyectos
Generales de Vivienda, S. A.

Lic Ricardo Quijano J.
Director Nacional del Proyecto

RE NDADO POR:
/onié General de la Republica

Panaméd, catorce (14) de junio de 2000.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO N2 AJ2-30-00
(De 13 de marzo de 2000)

kntre los suscritos a saber: ING. MOISES CASTILLO DE LEON, varén, panamefio, mayor de
edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal No. 8-86-773,
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, quien en lo sucesivo se denominara EL ESTADO, por
una parte y el RP.WALTER KASUBOSKI, con cédula de identidad personal No. VTD-0272,
quien en lo sucesivo se llamara EL CONTRATISTA, tomando en cuenta la excepcion N°070 de
21 de febrero de 2000, otorgada por el Ministerio de Economia y Finanzas, para el
“Mantenimiento Rutinario de la Carretera Puente Bayano-Higueronal, Provincia de
Panam4”, han convenido celebrar el presente Contrato de acuerdo a los siguientes términos:

PRIMERO: EL CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo el Mantenimiento
Rutinario de la Carretera Puente Bayano-Higueronal, Provincia de Panamé, de acuerdo a lo
establecido en las Especificaciones Técnicas y. Suplementaiias Generales para la Construccion de
Carreteras y Puentes del Ministerio de Obras Publicas y demas documentos preparados para ello
y consistente en los siguientes trabajos:

DETALLE UNIDAD CANTIDAD PRECIO TOTAL (B/.)
UNITARIO (B/.)

2b Desmonte Ha 20.00 600.00 12,000.00
4a Tubos de Hormigon

Reforzado de 0.60m de

diametro ML 4.00 150.00 600.00
Sa Excavacion de Material

desechable M? 3,500.00 5.60 19,600.00
18a  Mamposteria de Piedra

para cabezales m? 1.00 250.00 250.00
20b  Zampeado con Mortero

(e=0.20m) M? 40.00 25.00 1,000.00
21 Material selecto Mm? 4,450.00 16.00 71,200.00

ES3 Conformacion de cunetas
y floreos KM 50.00 650.00 32.,500.00

ES3 Conformacion de Calzada ‘
(ancho 10.0 m) KM 27.00 4,000.00 108,000.00

TOTAL: 245,150.00

SEGUNDO: EL. CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el personal directivo,
Técnico y Administrativo, la mano de obra, la maquinaria, equipo, incluyendo combustible,
herramientas, materiales, transporte, conservacion durante el periodo de construccién, garantia,
financiamiento y todas las operaciones necesarias para terminar completa y satisfactoriamente la
obra propuesta, dentro del periodo de construccion establecido para ello.
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TERCERO: EL CONTRATISTA acepta que las Condiciones Generales, Condiciones_
Especiales, Especificaciones Técnicas y Suplementarias, Planos, Addendas y demas doCumeitos 4
preparados por la Direccion Nacional de Administracion de Contratos del Minis} \;ib de Obras
Publicas, para la ejecucion de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, so dnexos de este
contrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligando tanto a EL
CONTRATISTA, como a EL ESTADO a cumplirlos fielmente. .

CUARTO: Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar la obra a
que se refiere este contrato y 2 terminarla integra y debidamente a los CIENTO VEINTE (120)
dias calendario, contados a partir de la Orden de Proceder.

QUINTO: EL ESTADO reconoce y pagara a FL CONTRATISTA, por la construccion total
de la obra enumerada en el presente contrato, la suma de DOSCIENTOS CUARENTA Y
CINCO MIL CIENTO CINCUENTA BALBOAS CON 00/100 (B/.245,150.00), de conformidad
con el precio que presentd en su oferta, por el trabajo efectivamente realizado y
satisfactoriamente recibido, cuyo pago Se hara con cargo a la partida presupuestaria
N°0.09.1.5.201.04.71.503 del presupuesto de 2000.

SEXTO: EL CONTRATISTA podra solicitar pagos parciales siguiendo el procedimiento que
al efecto se determina para cobros por avance de obra.

SEPTIMO: EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado una fianza de
cumplimiento por el DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del contrato que responde por la
ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido constituida mediante la garantia de
contrato N°43765, expedida por la compailia Afianzadora y Aseguradora de Panama, por el
monto de VEINTICUATRO MIL QUINIENTOS QUINCE BALBOAS . CON 00/100
(B/.24,515.00). Dicha fianza se mantendra en vigencia para efecto del cumplimiento de su
ejecucion por un periodo de ciento veinte (120) dias, a partir de la Orden de Proceder y por un
periodo de tres anos contados a partir de la fecha de entrega formal de la obra, a fin de responder
contra defectos de construccion y materiales usados en la ejecucion del contrato. Vencido dicho
término y no habiendo responsabilidad exigible se cancelara la fianza.

OCTAVO: Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADO retendra el DIEZ POR
CIENTO (10%) del valor total de cada pago realizado a EL CONTRATISTA, el cual le sera
cancelado, una vez transcurran treinta (30) después de que EL CONTRATISTA ha publicado
en un diario de la localidad que ha culminado los trabajos concernientes al presente contrato.

NOVENQ: EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos profesionales

para cubrir accidentes de trabajo que se registren en relacion directa con las estipulaciones de que
es materia este Contrato.

DECIMO: EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta, DOS
(2) letreros que tengan COmMO minimo 3.50m de ancho por 2.50m de alto. Los letreros seran
colocados a los extremos de la obra, en un lugar visible, donde seftale el Residente y al final de la
obra seran entregados al Ministerio de Obras Publicas, en la Division de Obras mas cercana.

DECIMO PRIMERO: EL. CONTRATISTA relevara a EL ESTADO vy a sus representantes de
toda accion derivada del cumplimiento de este contrato tal ‘como lo establece el Pliego de Cargos
y renuncia a invocar la proteccion del Gobierno Extranjero, a intentar reclamacion Diplomatica



28

Gaceta Oficial, viernes 11 de agosto de 2000 N°24,116

en lo tocante a los deberes y derechos originados de este contrato, salvo en el caso de denegacion
de justicia, tal como lo dispone el articulo 78 del Cédigo Fiscal.

-

DECIMO SEGUNDO: Serin también causales de resolucién administrativa dg@ésente
contrato las que sefiala el articulo 104 de la ley N°56 de 1995, a saber: '

1. El incumplimiento de las clausuias pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la extincion del
Contrato conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que se puede continuar
con los sucesores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

3. La quiebra o el Concurso de Acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en
estado de suspension o cesacion de pagos, sin que se haya producido la declaracion de
quiebra correspondiente.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por médico idéneo,
que le imposibilite 1a realizacion de la obra, si fuera persona natural.

5. La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de
las sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo que los demas
miembros del consorcio o asociacion puedan cumplir el contrato.

DECIMO TERCERO: Se consideraran también como causales de resolucidon administrativa de
contrato, sin limitarse a ellas, las siguientes:

1. Si EL. CCNTRATISTA no iniciare los trabajos dentro de los SIETE (7) dias calendario,
siguientes a la fecha establecida en la Orden de Proceder;

2. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo cualquier parte de la obra con la
diligencia que garantice su terminacién satisfactoria dentro del periodo especificado en el
Contrato, incluyendo cualquiera extension de tiempo debidamente autorizada:

3. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar la intencion del presente
contrato;

4. El abandono de la obra por EL CONTRATISTA sin la debida autorizacién de EL
ESTADO;

5. La renuencia de EL. CONTRATISTA de cumplir con las indicaciones o de acatar las
ordenes, desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero; y

6. No disponer EL CONTRATISTA del equipo y del personal con la calidad, capacidad y en
la cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.

DECIMO CUARTO: EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO se reserva
el derecho de hacer cambios o alteraciones en las cantidades y en la naturaleza del trabajo, de
disminuir o suprimir las cantidades originales de trabajo para ajustar la obra a las condiciones
requeridas o cuando asi convenga a sus intereses, sin que se produzcan alteraciones en los
precios unitarios establecidos en la propuesta, ni derecho a reclamo alguno por parte de EL
CONTRATISTA. En estos casos se requerira formalizar estos cambios y alteraciones mediante
una orden escrita del Ingeniero Director.
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DECIMO QUINTO: EL CONTRATISTA acepta que la aprobacion, por parte del Ministerio
de Obras Publicas, de los materiales que sean utilizados en la ejecucion de la obra, asi como la
aprobacion de los trabajos ejecutados, no lo exime de su responsabilidad por el comportamiento
y durabilidad de los materiales, trabajos realizados y el nivel de seguridad de los usuarios de la

via.

© e

m B

: S A R
DECIMO SEXTO: Se acepta y queda convenido que EL ESTADO deducira e éghjeﬁt/o de'"
multa, la suma de OCHENTA Y UN BALBOAS CON 72/100 (B'/.81.72), por, ,éad dia- que.
transcurra después de la fecha de entrega de la obra completa, sin que dicha entrega haya sido
efectuada, a manera de compensacion por los perjuicios ocasionados por la demora en cumplir el

compromiso contraido.

DECIMO SEPTIMO: Al original de este contrato se adhiere la liquidacion de impuesto de
timbres fiscales N°461.983.38, por valor de DOSCIENTOS CUARENTA Y CINCO BALBOAS
CON 15/100 (B/.245.15), de conformidad con lo establecido en el articulo 967 del Codigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma el presente contrato en la ciudad de Panamé alos 13 dias del
mes de marzo de 2000.

POR EL CONTRATISTA

04 Wbt il

DE LEON R.P. WALTER KASUBOSKI

REFRENDO

g

NTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Panama, 6 de abril de 2660

MCDL/HEJB/FGA
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REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES

Acuerdo No 11
(de 3 de Julio de 2000)

La Comisién Nacional de Valores en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

AQue mediante Decreto Ley No. 1 de 8 de Julio de 1999, se creo Ia Comision Nacional de Valores,
y se dictaron las normas que regulan el mercado de valores en Panamj.

Que el Articulo 1 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, dispone que la Comision Nacional de
Valores podra reconocer como Jurisdiccion reconocida, toda aquella que a Juicio de la Comisién
Nacional de Valores cuenta con leyes y reglamentos que, aunque, no sean iguales a los
nacionales, ofrecen en general, un grado de proteccién a los inversionistas en su sonjunto

Que el Articulo 31 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, dispone que las casas de valores
podran mantener relaciones de corresponsalia con casas de valores extranjeras autorizadas para
operar en jurisdicciones reconocidas: por la Comisién, con objeto de negociar valores fuera de la
Republica de Panama a través de dichas casas de valores extranjeras.

Que el Atticulo 76 del Decreto Ley 1 del8 de julio de 1999, dispone que la Comisién podra
reconocer la validez de registros de valores hechos en jurisdicciones reconocidas y podra permitir
la oferta publica de dichos valores o su listado en bolsas de valores establecidas en la Repiblica
de Panama.

Que en sesiones de trabajo se ha puesto de manifiesto la conveniencia para el fortalecimiento del
mercado de valores panameiio de establecer un listado inicic ' de jurisdicciones reconocidas.

Que el Comité Técnico de Ia Organizacién Internacional de Comisiones de Valores esta
compuesto por las Comisiones de Valores que regulan los mercados de valores mas grandes,
desarrollados e internacionalizados del mundo que ofrecen cn general, a Juicio de la Comisién, un
grado de proteccién a los inversionistas en su conjunto sustancialmente igual o mejor que el que
ofrece la legislacién nacional Y que cuentan con un cnte regulador quc, a satisfaccion de Ia
Comision, fiscalice adecuadamente el cumplimiento de dichas leyes v reglamentos.

ACUERDA:

Articulo Primero: RECONOCER las Jurisdicciones que se listan a continuacion para los efectos
de la definicion contenida en el Articulo | del Decreto Ley 1 de 8 de Julio de 1999:

Estados Unidos de Norteamérica

Francia

Espafia

Reino Unido

Japon

Suiza

Alemania



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N°24,116 Gaceta Oficial, viernes 11 de agosto de 2000

31

Suecia

Provincias de Québec y Ontario (Canada)
Hong Kong

Holanda

México

Australia

Italia

. Las Comisiones de Valores de las jurisdiqciones reconpqidas antes indicadas forman parte del
Comité Técnico de la Organizacion Internacional de Comisiones de Valores.

Articulo Segundo: La Comisiéon Nacional de Valores de Panama p‘rqcederé a incluir o e?ccluir del
listado inicial de jurisdicciones reconocidas a todas aquellas Comisiones Qe Yalores ubicadas en
jurisdicciones reconocidas que lleguen a formar parte del Comite Técnico. 'I'gua,lme':nte se
procedera a excluir a todas aquellas que dejen de formar parte del mencionado Comité Técnico.
Articulo 3: Este Acuerdo entrara en vigencia a partir de su promulgacion.

Fundamento legal: Articulo 1, 31y 76 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999.

Dado en la Ciudad de Panama, a los tres( 3 ) dias del mes de julio del afio 2,000.

PUBLIQUESEYY CUMPLASE

ROBERTO BRENES P.
Comisionado Presidente Encargado

CARLOS A. BARSALLOP.

ANA ISABEL DIAZ V.
Comisionado Vicepresidente, a.i.

Comisionado, a.i.

REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES

ACUERDO No. 13-00
de 4 de agosto del 2000

por el cual se fijan criterios para el cdlculoy aplicacioén
de las Tarifas de Registio y Supervisién que deban
pagarse ala Comisién Nacional de Valores.

La Comision Nacional de Valores,
en uso de sus facultades legales, ¥

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 17 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999 crea Tarifas de Registro a cargo de

las personas gue soliciten registros © licencias ante la Comisién Nacional de Valores;

Que el Artieuls 18 del Dacréte Ley 1 de 8 de julic de 1999 crea Tarifas de Supervisibh a carge
ge |es registros en la Comision;

Que de senfermidad con el Artficulo 284 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, las referidas
disposiciones legales se encuentran en vigencia desde el 10 de agosto de 1999.

Que de conformidad con el Articulo 16 del Decreto Ley | de 8 de julio de 199

9, las tarifas que
perciba ia Comision formardn parte de su patrimonio, y



32

ACUERDA:

Ariculo 1: Sujetos obligados qf Pago de las Tarifas. | q persona solicitante de| registro o de
la Licencia es el obligado q| Pago del importe de g tarifa de registro que corresponda.

Las personas con valores registrados o que sean titulares de Licencias (en lo sucesivo, los
supervisados), son Ias obligadas qf pPago del importe de Iq tarifa de supervisién,

Articulo 2: Cdlculo. El importe de Ig tarifa de registro o supervision a pagar serd
calculado por g persona solicitante o e supervisado, segun corresponda, de conformidad con
lo dispuesto en fos Articulos 17 y 18 del Decreto ley 1 de 8 de julio de 1999 Y el presente
Acuerdo, sujeto a verificacién por Iq Comisién Nacional de Valores (en lo sucesivo, Ig Comisién).

Silla Comision determina que el Pago efectuado por 1y persona solicitante o g supervisado no
coresponde a la tarifa de que se trate, lo comunicard ql interesado, pPara que subsane Iq
deficiencia. En este caso, el tramite de la solicitud de registro o Llicencia presentada se
Suspenderd hasta tanto e interesado subsane la deficiencia en el pago correspondiente,

Comisién, de oficio © d peticidn de Ig parte interesada, procederd dentro de los siguientes 40
dias calendario a iq comprobacién del PAgo en exceso y luego de Ias debidas verificaciones,
ala devolucién de Jo Que corresponda.

Articulo 3; Tarlfa de Registro. Las personas que soliciten los siguientes registros o licencias
ala Comisién estardn sujetas al pago de Ias siguientes tarifas:

a. Ofertas Publicas: Corresponderd al cero punto cero quince por
ciento (0.015%) del precio inicial de ofertq de
los valores, con un minimo de Quinientos
Balboas (B/.500.00) y un maximo de Cincuentq
Mil - Balboas (B/.S0,000.00). Los  valores
ofrecidos por el Estado publicamente en la
Repuiblica de Panama estaran sujetos g estq
tarifa, aun cuando los mismos no estén sujetos

aregistro en la Comisién.

b. Bolsa de Valores: Corresponderd a Diez Mil Balboas
(B/.I0,000.00J.

c. Central de Valores: Corresponderd g Siete Mil Quinientos Balboas
(B/.7.500.00).

d. Casa de Valores. Corresponderda g Cinco Mil Balboas (B/.
5,000.00).

e, Asesor de Inversiones. Ccrrespondera g Mil' Balboas (B/.1.000.00)

Para personas juridicas Yy Quinientos Balboas
(B/.500.00) para personas naturagies.

f. Administrador de Inversiones Corresponderd a Mil Balboas (B/.1,000.00).

g. Ejecutivo Principal. Correspondera o Doscientos  Cincuenta
Balboas (B/.250.00).

h. Corredores de Valores y Analistas Corresponderd g Doscientos Cincuenta
Balboas (B/.250.00).

i Sociedad de Inversidn: Corresponderd Q Quinientos Balboas

(B/.50"00). Estq Tarifa se computard por
Sociedad de Inversiéon v no por los Fondos o
Subfondos que ésta pueda tener.
je Notificacién de sociedad de inversion
Privada Corresponderda a Mil Balboas (B/.1.000.00).
k. Registro segin e| Articulo 103 del Corresponderda a Diez  Mil Balboas
Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999: {B/.10,000.00).
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Adiculo 4: Tarifa de Supervisién. Los siguientes registros .en la Comisién estaran sujetos al
pago anual de una tarifa de supervisién, conforme se detalla a continuacion:

a. Valores registrados: Corresponderd al cero punto cero cero diez por ciento (0.0010%)
del valor de mercado de los valores registrados en circulacién, durante el afio cubierto
por el pago de la Tarifa de supervision (o periodo de tiempo inferior durante el cual ha
mantenido los valores en circulacién), con un minimo de Quinientos Balboas (8/.500.00) y
un maximo de Quince Mil Balboas (B/.15,000.00) por cada emisidon de valores registrados.

Para los propdsitos del presente Acuerdo, se entenderd por valor de mercado, el Ultimo
precio al cual un valor fue vendido y comprado en una bolsa autorizada u otro
mercado organizado (tomando como referencia la fecha en que se hace el caiculo).
Sélo cuando los valores registrados no tengan una cotizacién o un precio establecido en
una bolsa autorizada u ofro mercado organizado, el emisor {0 su casa de valores,
agente de registro, pago u otro intermediario), hard una certificacion relativa al precio
de la Ultima transaccién registrada en los libros del emisor o de su agente de registro.

El supervisado hard el cémputo de lo que le coresponda pagar en concepto de tarifa
de supervisién a partir de la fecha en que puso valores en circulacién, a efectos de lo
cual prorrateard la suma que le corresponderia pagar entre los dias en que
efectivamente mantuvo valores en circulacién, sobre una base de 3465 dias.

Cuando los valores registrados hubiesen vencido o sido objeto de redencidn anticipada
(cuando existiere esta opcidn), antes de la expiracién del affo cubierto por la Tarifa de
Supervisién, el supervisado pagard la tarifa de supervision que comresponda
proporcionalmente por los dias en que mantuvo en circulacién los valores registrados,
sobre una base de 365 dias.

. LA . . . . ‘

Sin perjuicio de lo establecido en los dos pdamrrafos anteriores, siempre serdn de
aplicacién las tarifas minima y maxima establecidas en el primer pdrrafo de este
acdpite.

b. Bolsas de Valores: Corresponderd al cero punto cero cero veinte por ciento (0.0020%)
del monto anual de las negociaciones de valores llevadas a cabo durante el ano
cubierto por el pago de la Tarifa de supervision o periodo de tiempo inferior durante el
cual ha mantenido la licencia), con un minimo de Cinco Mil Balboas (B/. 5.000.00) y un
maximo de Treinta Mil Balboas (8/.30,000.00).

C. Central de Valores: Corresponderd al cero punto cero cero diez por ciento (0.0010%)
del monto anual de los valores en custodia durante el afio cubierto por el pago de la
Tarifa de Supervision (o periodo de tiempo inferior durante el cual ha mantenido la

licencia), con un minimo de Dos Mil Quinientos Balboas (B/.2,500.00) y un mdaximo de
Treinta Mil Balboas {B/.30.000.00).

d. Casa de Valores: Corresponderd. al cero punto cero cero veinticinco por ciento
(0.0025%) del monto anual de las negociaciones de valores, llevadas a cabo en o
desde la Republica de Panamd, durante el aflo cubierto por el pago de la Tarifa de
Supervisién (o periodo de tiempo inferior durante el cuai ha mantenido la licencia) con

un minimo de dos mil quinientos Balboas (B/.2,500.00) y un mdéximo de Veinticinco Mil
Balboas (B/.25,000.00).

e. Asesor de Inversiones: Corresponderd a Quinientos Balboas (B/.500.00) para
personas juridicas y Doscientos Cincuenta Bailboas (B/.250.00) para personas naturales.

f, Administrador de Inversiones: Corresponderd a Quinientos Balboas (8/.500.00).

(o} Elecutivo Princlpal:  Corresponderd a Clento Veinticinco Balboas (B/.125.00).

h. Corredores de Valores y Analistas: Corresponderd a Ciento Veinticinco Balboas

(B/.125.00).
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i. Sociedades de Inversion: Corresponderd al cero punto cero cero diez por ciento
(0.0010%) del promedio del Valor Neto de los Activos de la sociedad de inversidn,
correspondientes a las cuotas de participacién registradas en la Comision y vendidas en
la Repdblica de Panama durante el afio cubierto por el page de la Tarifa de Supervisidon
(o periodo inferior de tiempo durante el cual ha mantenido el registro en caso de ser
menos de un afio), con un minimo de Quinientos Balboas (B/. 500.00) y un méximo de
Cinco Mil Balboas (B/.5,000.00).

Ariculo 5: Base para el cdlculo de la Tarifa de Supervisién de valores registrados. Los
emisores de valores registrados en la Comision, calcularan la Tarifa de Supervisién sobre las
siguientes bases:

a. Acciones, titulos de participacién y otros instrumentos de Renta Variable: sobre la base
que resulte de multiplicar la cantidad total de acciones emitidas y en circulacién al
cierre del frimestre inmediatamente anterior para el cual se ha /an elaborado Estados
Financieros, por el valor de mercado de la accidn, segun se define en el Ariculo 4, literal
(a) de este Acuerdo (se excluyen de la base de cdmputo las acciones mantenidas en
tesoreria);

b. Tiulos de deuda y ofros instrumentos de Renta Fija: sobre la base gue resulte de
multiplicar el monto total de los valores emitidos y en circulacién al cierre del trimestre
inmediatamente anterior para el cual se hayan elaborado Estados Financieros, por el
valor de mercade del titulo, segun se define en el Articulo 4, literal (a) de este Acuerdo,
expresado en términos porcentuales del valor nominal.

Articulo é: Oportunidad para el pago de la Tarifa de Registro. El pago se efectuard al
momento de la presentacion de la solicitud de registro o Licencia de que se trate. La Comisién
expedird un recibo al interesado. Copia de este recibo debe acompafiar a la solicitud de
registro o Licencia para que la Comisién inicie el tramite correspondiente.

Articulo 7: Oportunidad para el pago de la Tarifa de Supervisién.

Para valores registrados, la Tarifa de Supervisién se pagard anualmente, tomando como
referencia la fecha en que quedd ejecutoriada la Resolucién que confiere el registro del
valor. El pago se hard por afto cumplido, dentro de los 30 dias calendario siguientes a la
referida fecha.

PARAGRAFO: Los emisores de valores que se encontraban registrados al 10 de agosto

de 1999, fecha de entrada en vigencia del Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999, pagarén

la Tarifa de Supervisién por afio calendario, a mds tardar el 30 de enero de cada afio.
Los valores registrados después del 10 de agosto de 1999, pagardn la Tarifa de
Supervisidn segun dispone el parrafo anterior. '

b. Los Asesores y Administradores de Inversiones, los Ejecutivos Principales, Corredores de
Valores, Anailistas y Sociedades de inversién privadas, pagardn el importe de la Tarifa
de Supervision una vez al afio, dentro de los primeros diez (10) dias del rnes de enero de
cada afo. Las personas indicadas en el presente parrufo y que obtengan su licencia
con posterioridad al 31 de junio del afio correspondiente, pagardn en concepto de
primer pago de la Tarifa de Supervision, el cincuenta por ciento (50%) del monto de
dicha Tarifa.

c. Las Organizaciones Autorreguladas pagaran el importe de la Tarifa de Supervisidn
dentro de los primeros 30 dias del mes de enero del afio siguiente, con base en las cifras
gue resulten al 31 de diciembre y de conformidad con los criterios antes indicados.

La Comisién pondra a disposiciéon de los supervisados formularios especialmente disefados a
tales efectos.

Arliculo 8: Sanciones. Los supervisados que no paguen en tiempo oportuno el importe
de la Tarifa de Supervision que les corresponda, serdn sancionados con una multa equivalente
al 20% de la suma adeudada, por mes o fraccién de mes.
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En el caso de personas que sean fitulares de Llicencias expedidas por la Comision, el
incumplimiento en el pago de la Tarifa de supervision correspondiente por un periodo de 6
meses, generard la revocacién de la Licencia o registro respectiva.

Adiculo 9: Todos los pagos se efectuardn mediante cheque certificado o de gerencia
expedido a nombre de lu Comision Nacionat de Valores.

Los importes de las Tarifas de registro y de las Tarifas de supervision deberan pagarse
separadamente.

En el caso de las Tarifas de supervisién, cada registro que origina el cargo de la Tarifa de
supervision debe pagarse separadamente.

Adiculo 10: El presente acuerdo empezard a regir a partir de su publicacién en la Gaceta
Oficial.

Dado en la ciudad de Panama, a los cuatro { 4 ) dias del mes de agosto del afo 2,000.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

ELLIS V. CANO P.
Comisionado Presidente

ROBERTO BRENES P. CARLOS A. BARSALLOP.
Comisionado Vicepresidente Comisionado
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REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES

RESOLUCION N¢ CNU-085-00
(De 26 de junio de 2000)

LA COMISION NACIONAL DE VALORES
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

1. Que mediante una direccion electronica de internet la sociedad WALL
STREET DIRECT, Inc,, sociedad anénima constituida bajo las leyes de la
Republica de Panama, ha ofrecido publicemente los servicios de Asesoria
de Inversiones y Casa de Valores desde sus oficinas localizadas en la Torre
Banco Suizo, piso No. 16, Ciudad de Panama, Republica de Panamag;

2. Que en la referida direccion de Internet la sociedad WALL STREET
DIRECT, Inc. ofrece a sus clientes un acuerdo para compartir las ganancias
obtenidas, en contravencion de lo dispuesto en el Articulo No. 42 del
Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999,

3. Que mediante Acuerdo No. 7 de 19 de mayo de 2000, publicado en la
Gaceta Oficial No. 24,059 de 24 de mayo de 2000 la Comision Nacional de
Valores aprobd el Procedimiento sobre los requisitos para el otorgamiento
de licencia y procedimientos de operaciones de las casas de valores,
asesor de inversiones, corredor de valores, ejecutivos principales y
analistas;

4 Que el Articulo No. 284 del Decreto Ley No. 1 de 1999 concede un término
de gracia de seis (6) meses para la obtencion de la licencia respectiva
Unicamente a aquellas personas que al momento de la entrada en vigencia
del Reglamento estuviesen ejerciendo el negocio que WALL STREET
DIRECT, Inc ofrece;

5 Que WALL STREET DIRECT, Inc. es una sociedad constituida mediante
Escritura Publica 3,763 otorgada ante la Notaria Cuarta del Circuito Judicial
de Panama el dia 23 de mayo de 2000, e inscrita en el Registro Publico de
Panama desde el dia 26 de mayo de 2000,

6. Que la sociedad WALL STREET DIRECT, Inc. esta infringiendo el Articulo
No. 23 del Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999 al ofrecer servicios de
Asesoria de Inversiones y Compraventa de valores sin poseer la licencia
correspondiente; '

7. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 266 del Decreto Ley
No. 1 de 8 de julio de 1999 la Comision Nacional de Valores podra ordenar
la suspension de cualquier acto, practica o transaccion, incluyendo la
negociacion de valores, cuando tenga razones fundadas para creer que
dicho acto o dicha practica o dicha transaccion viola el Decreto Ley o sus
reglamentos;
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En mérito de las consideraciones expuestas,

RESUELVE:

LA A —

PRIMERO: ORDENAR la suspension inmediata de las operaciones de la sociedad
WALL STREET DIRECT, Inc. en O desde la Republica de Panama, suspension
extensiva a todo tipo de publicacion que la empresa realice por cualesquiera
medio de publicacion, incluyendo paginas electronicas de Internet, como una
medida de caracter preventivo y de proteccion general al publico inversionista.;

SEGUNDO: INICIAR las investigaciones que estime necesarias, con fundamento
en el Articulo No. 263 del Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1999,

TERCERO: ORDENAR a la sociedad WALL STREET DIRECT, Inc. presentar toda
la informacion o documentacion que la Comision Nacional de Valores le requiera
y, de darse el caso, rendir declaracién jurada sobre |a veracidad de la misma.

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resolucion cabe Recurso de
Reconsideracion el cual debera interponerse dentro de los cinco (5) dias
subsiguientes a su notificacion.

Dado en la Ciudad de Panam4, Republica de Panama, a los veintiséis (26) dias
del mes de Junio de 2000.

Fundamento Legal: Articulos 23, 42, 263, 266 y 284 del Decreto Ley No. 1 de 8 de
julio de 1999.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE

DR. CARLOS A. BARSALLOP.
Comisionado Presidente, a.i.

YOLANDA G. REAL

ANA ISABEL DIAZ V. o )
Comisionada, a.i.

Comisionada Vicepresidente, a.i.

céd. N-19-67 el dia
de julio de

SUPER MARY

Ubicado en Via 3! avisa al pubico que
i

mediante Escritura

MODERNA S.A.
Inscrita en la Ficha

AVISO

Para dar cumpli-
miento a lo
estipulado en el
Articulo N° 777 del
Codigo de Co-
mercio, se hace
saber al publico en
general que el
establecimiento
comercial deno-
minado MINI

Cinc. Villa Gabriela
Estac. Delta La
(sra.) OLGA
MARINA DE
SANCHEZ con
céd. 1-17-507
vende el
establecimiento a
XIONG TONG
JIANG LAU con

2000.
L-465-603-73
Segunda publicacion

.~ AVISO
Para dar cum-
plimiento a las
disposiciones
legales vigentes se

Publica 5155,
expedida en la
Notaria Duodécima
de! Circuito de
Panama, se
protocolizé el Acta
de la disolucion de la
Sociedad deno-
minada TEC-
NOLOGIA ULTRA-

3526350,
Documento
136237 del 4 de
agosto de 2000,
Departamento
Mercantil del
Registro Publico de
Panama.
L-465-641-99
Unica publicacién
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N°24,116

ALCALDIA
MUNICIPAL
DEL DISTRITO
DE PARITA
EDICTO 011
La Suscrita Alcaldesa
Municipal del Distrito
de Parita, al pueblo
HACE SABER:
Que a este Despacho,
se presenté el sefor
SIXTO MANUEL
AVILA, varén,
panamefio, mayor de
edad, con cédua 6-
27-213 'y  con
residencia en el
Corregimiento de
Parita, en su nombre
y representacion a
solicitar la compra de
un terreno Municipal
localizable en Ia
Barriada Brisas del Rio,
Corregimiento de
Parita, Distrito de
Parita, Provincia de
Herrera, de un area de
576.87 metros
cuadrados y que sera
segregado de la finca
10065, tomo 1335,
folio 68, propiedad del
Municipio de Parita y
se fucionara al lote
“C” propiedad de
SIXTO MANUEL
AVILA finca 14410,
rollo 3758 Doc. 4 y se
formara una sola finca
Y que sera adquirida
por el sefior SIXTO
MANUEL AVILA.
Los limites son los
siguientes:
NORTE: Mitzi Argelis
Nufez,
SUR: Ana Maria Retali
Rivera.
ESTE: Rafael Deago.
OESTE: Calle sin
nombre.
Sus rumbos y medidas
son las siguientes
Lote “A” finca 10065
Area: 301.70 M2.
Estacién Distancia (M) Rumbos
A-D 16.58N46°12°00" E
D-1 19.50N57°04° 00" W
1-2  16.41540°03° 21"wW
2-A 17.73557°34° 00E

Lote “B” Finca
10065 Area
275.17:

Estacion Distancia Rumbos
B-3 17.73557°34" 00" E

3-4 15.78N31°31" 27"
4-3 17.00N 57°04° 00" W
C-B 15.93534°09° 00" W
Con base, a lo que
dispone el Acuerdo
Municipal N° 7 del 6 de
mayo de 1976,
reformado por el
Acuerdo Municipal N°
6 de fecha 6 de julio
de 1975,N° 2 de 4 de
octubre de 1983 y N°
¢ de 7 de mayo de
1997, se fija el Edicto
emplazatorio por (30)
treinta dfas para que
dentro de ese plazo
de tiempo puedan
presentarse las quejas
de personas que se
encuentren
involucrados o}
afectados y aleguen
alglin derecho sobre el
lote de erreno
solicitado en compra.
Copia del presente
Edicto se enviara a la
Gaceta Oficial para su
debida pubiicacion por
una sola vez.

Dado en Parita a los
veinticuatro (24) dias
del mes de julio de
2000.

GUMERCINDA P.
DE POLO
Honorable Alcaldesa
del Distrito de Parita
KARINA SOLIS
Secretaria

L-469-859-17
Unica publicacién

REPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL
DE REFORMA
AGRARIA
REGION 5
PANAMA OESTE

EDICTO N2 306-
DRA-99

El Suscrito
Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en Ia
Provincia de Panams,
al publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a) LINA
ITALIA VISUETTI DE
LA CRUZ Y OTRA
vecino (a) de Maria
Vicenta Corregimiento
de El Higo, -Distrito de
San Carlos, portador
de la cédula de
identidad personal N¢
2-69-455, ha solicitado
a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N¢ 8-5-408-
98, segun plano
aprobado N2 80903-
14200, |a adjudicacién
a titulo oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
1944.40 M2, ubicada
en Maria Vicenta,
Corregimiento de El
Higo, Distritc de San
Carlos, Provincia de
Panama, comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Hortencia
Coronado.

SUR: Candelario
Arnulfo Visuetti.
ESTE: Maira Bernal de
Coronado y carretera
de 12 mts. a la CI.A, y
a la Loma Agallal.
OESTE: Alberto Alcide
Ramirez

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito
de San Carlos o en la
Corregiduria de EI
Higo y copia del
mismo se entregaran
al interesado para que

los haga publicar en
los é4rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en Capira, a los
28 del mes de octubre
de 1999,

MARGARITA
MERCADO
Secretaria Ad-Hoc
. ING. RICARDO
- HALPHEN
Funcionario
Sustanciador
L-465-614-84
Unica Publicacién

REPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL
DE REFORMA
AGRARIA
REGION 5
PANAMA OESTE
EDICTO N2 202-DRA-
2000
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de |a
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Panama,
al publico:

HACE SABER:
Que el sefior ( a)
AGUSTIN GILBERTO
RODRIGUEZ
SANCHEZ Y OTRO,
vecino (a) de Cocacola
Corregimiento  de
lturraide, Distrito de
La Chorrera, portador
de la cédula de
identidad personal N
8-218-1358, ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma
Agraria, mediante

solicitud N2 8-5-272-99
segun plano aprobado
N¢ 807-11-14597, Ia
adjudicacién a titulo
oneroso de una parcela
de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de 0
Has + 1236.41 M2,
ubicada en La
Colorada,
Corregimiento  de
lturralde, Distrito de La
Chorrera, Provincia de
Panama, comprendido
dentro de ios siguientes
linderos:

NORTE: Vereda de
5.00 Mts,

SUR: Terreno de inés
Rodriguez Sénchez.
ESTE: Carretera de
30.00 Mts. a Santa Rita
y hacia Cerro Cama.
OESTE: Terreno de
Bernardo Benitez.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito
de La Chorrera o en la
Corregiduria de
lturralde y copia del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
6rganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la tltima
publicacién.

Dado en Capira, a los
03 del mes de agosto
de 2000.

MARGARITA
MERCADO
Secretaria Ad-Hoc
ING. RICARDO
HALPHEN
Funcionario
Sustanciador a.i.
L-465-619-55
Unica Publicacién
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